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Leitsatz 3:    Wir arbeiten als Team. 

1. Unsere Arbeit ist geprägt durch Selbstverantwortung und gegenseitige Wertschätzung. 
 

2. Wir unterstützen uns gegenseitig, arbeiten bereichsübergreifend zusammen und schaffen ein 
motivierendes Umfeld. 
 

3. Wir hinterfragen uns und unser Handeln. Differenzen werden offen angesprochen und 
gemeinsam gelöst. 
 

4. Wir sind integer, offen und zuverlässig 
 
 
 
 

Principe 3 :   Nous travaillons en équipe. 

1. Notre travail est marqué par la responsabilité individuelle et la reconnaissance mutuelle.  
 

2. Nous nous soutenons mutuellement, collaborons de manière interdisciplinaire et créons un 
environnement motivant. 

 
3. Nous nous remettons en question ainsi que nos actions. Les différences sont abordées 

ouvertement et résolues ensemble. 
 

4. Nous sommes intègres, ouverts et fiables. 
 
 
 
 

Guiding principle 3:  We work as a team. 

1. Individual responsibility and mutual respect are hallmarks of our work. 
 

2. We provide mutual support, we work together on an interdisciplinary basis and we create a 
motivating environment. 
 

3. We analyse ourselves and our activities. Differences are addressed openly and resolved 
jointly. 
 

4. We act with integrity, openness and reliability. 
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Leitsatz 4:    Wir sind Vorbild. 

 
1. Wir sind uns unserer Vorbildfunktion bewusst und nehmen sie wahr.  

 
2. Wir führen aktiv und kompetent und lösen Aufgaben im Team. 

 
3. Wir sind für unsere Entscheide und unser Team verantwortlich. 

 
4. Wir rekrutieren fachkompetentes Personal, unabhängig von Alter, Geschlecht und der 

Einstellung zur Kernenergie und sorgen für die Weiterentwicklung der Fachkompetenz aller. 
 

 
 
 
 

Principe 4 :   Nous sommes un exemple. 

 
1. Nous sommes conscients de notre fonction de modèle et l’assumons.  
 
2. Nous dirigeons de manière active et compétente et résolvons des tâches en équipe. 
 
3. Nous sommes responsables pour nos décisions et notre équipe. 
 
4. Nous recrutons du personnel compétent indépendamment de l’âge, du sexe et de 

l’opinion par rapport à l’énergie nucléaire et nous chargeons du développement des 
compétences techniques de chacun.  
 

 
 
 
 

Guiding principle 4:  We set an example. 

 
1. We are aware of our function as a role model, and we perform that function.  

 
2. We take an active and professional approach to management, and we resolve issues through 

teamwork. 
 

3. We are responsible for our decisions and our team. 
 

4. We recruit staff with technical expertise, regardless of their age, gender and attitudes to nu-
clear energy, and we ensure that all our employees continue to develop their technical skills. 
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Brugg, 28. Februar 2014 
 
EIDGENÖSSISCHES NUKLEARSICHERHEITSINSPEKTORAT 
 
 
 
 
sig.     sig. 
 
Dr. A. Eckhardt   Dr. Hans Wanner 
Präsidentin ENSI-Rat   Direktor ENSI 





Leitbild ENSI | Charte de l‘IFSN | Mission Statement ENSI
ENSI, CH-5200 Brugg, Industriestrasse 19, Telefon +41 (0)56 460 84 00, E-Mail Info@ensi.ch, www.ensi.ch

ENSI-AN-8718

Februar 2014


	leitbild-blau-front
	2014-02-19_ENSI-Leitbild_blau
	Leitsatz 1:   Wir sind die unabhängige Aufsichtsbehörde  der schweizerischen Kernanlagen.
	Principe 1 :   Nous sommes l’autorité de surveillance indépendante pour les installations nucléaires suisses.
	Guiding principle 1:  We are the independent supervisory authority  for Switzerland's nuclear plants.
	Leitsatz 2:   Wir stärken mit unserer Aufsichtstätigkeit  die nukleare Sicherheit.
	Principe 2 :   Nous renforçons la sécurité nucléaire  avec notre activité de surveillance.
	Guiding principle 2:  We strengthen nuclear safety  through our supervisory work.
	Leitsatz 3:    Wir arbeiten als Team.
	Principe 3 :   Nous travaillons en équipe.
	Guiding principle 3:  We work as a team.
	Leitsatz 4:    Wir sind Vorbild.
	Principe 4 :   Nous sommes un exemple.
	Guiding principle 4:  We set an example.

	leitbild-blau-back
	Leere Seite
	Leere Seite

